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Deklaracja gwarancyjna producenta Truma

Element obstugi

Zegar sterujgcy ZUCB (wyposazenie)
Czujnik temperatury pomieszczenia
Przytgcze wody zimnej

Przytacze wody cieptej

Podtgczenie gazu

Wyloty cieptego powietrza

Wilot powietrza obiegowego

Wylot spalin

10 Doptyw powietrza do spalania

11 Elektroniczna jednostka sterujgca

12 Pojemnik na wode (10 litrow)

13 Palnik

14 Wymiennik ciepta

15 FrostControl (zawor bezpieczenstwa/spustowy)
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Uzywane symbole
A Symbol wskazuje na mozliwe zagrozenia.
Informacje i wskazowki.

Opis dziatania

Zasilane gazem ptynnym ogrzewanie Truma Combi jest sy-
stemem ogrzewania cieptym powietrzem ze zintegrowanym
bojlerem do nagrzewania wody (pojemnos¢ 10 litréw). Praca
palnika jest wspomagana przez dmuchawe, dzieki czemu
zapewnione jest nienaganne funkcjonowanie takze podczas
jazdy.

W trybie zimowym przy jego pomocy mozna ogrzewac
pomieszczenie i jednoczesnie podgrzewac wode. Jezeli po-
trzebna jest tylko ciepta woda, umozliwia to tryb letni.

— W rybie letnim nagrzewanie wody odbywa sie na najniz-
szym stopniu palnika. Palnik wytgcza sie samoczynnie po
osiggnieciu odpowiedniej temperatury wody.

— W trybie zimowym urzgdzenie automatycznie wybiera
wymagany stopien mocy odpowiednio do roznicy tempera-
tury nastawionej na panelu obstugi i aktualnej temperatury
pomieszczenia. Gdy bojler jest napetniony, automatycznie
nagrzewana jest woda. Temperatura wody zalezy od wybra-
nego trybu pracy i mocy grzewczej.

Przy temperaturze ok. 3 °C otwiera sie automatyczny zawoér
bezpieczenstwa/spustowy FrostControl i opréznia bojler.



Wskazéwki bezpieczenstwa

Do eksploataciji urzgdzen do regulacji cisnienia gazu, urzg-
dzen gazowych wzgl. instalacji gazowych bezwzglednie wy-
magane jest uzywanie stojgcych butli gazowych, z ktorych
gaz pobierany jest z fazy gazowej. Uzywanie butli zgazem, z
ktorych gaz pobierany jest w fazie ciektej (np. dla podnosni-
koéw) jest zakazane, poniewaz powodujg uszkodzenie instala-
Ccji gazowej.

W przypadku nieszczelnosci instalacji gazowej lub pojawienia
sie zapachu gazu:

— zgasi¢ wszystkie otwarte ognie

— otworzy¢ okna i drzwi

— zamkng¢ wszystkie zawory szybkozamykajgce i butle
gazowe

— nie pali¢ tytoniu

— nie uruchamia¢ zadnych przetagcznikow elektrycznych

— zleci¢ sprawdzenie catej instalacji fachowcowi!

Naprawy wolno wykonywa¢ wytgcznie fachowcom!

Do wygasniecia uprawnien z tytutu gwaranciji i rekojmi oraz do
wykluczenia roszczen z tytutu odpowiedzialnosci prowadzg w
szczegolnosci:

— zmiany w urzgdzeniu (wtgcznie z akcesoriami),

— zmiany w odprowadzeniu spalin i kominie,

— zastosowanie czesci zamiennych lub akcesoridw innych
niz oryginalne czesci firmy Truma,

— nieprzestrzeganie instrukcji montazu i obstugi.

Ponadto wygasa swiadectwo homologacyjne urzadzenia i z
tego powodu w niektorych krajach takze dopuszczenie pojaz-
du do ruchu.

Cisnienie robocze zasilania gazem 30 mbar musi by¢
zgodne z ci$nieniem roboczym urzgdzenia (zob. tabliczke
znamionowa).

Instalacje zasilane gazem ptynnym muszg spetnia¢ wyma-
gania przepisow technicznych i administracyjnych kraju
uzytkowania (w Europie np. EN 1949 dla pojazdow). Nalezy
przestrzegac przepisow i regulacji krajowych (w Niemczech
np. instrukcja robocza DVGW G 607 dla pojazdow).

Kontrola instalacji gazowej w Niemczech musi by¢ powtarza-
na co 2 lata przez rzeczoznawce w zakresie instalacji gazu
ptynnego (DVFG, TUV, DEKRA). Nalezy jg potwierdzi¢ w odpo-
wiednim zaswiadczeniu o przeprowadzonej kontroli (G 607).

Odpowiedzialny za zlecenie kontroli jest wtasciciel pojazdu.

Urzadzen zasilanych gazem ptynnym nie wolno uzywac pod-
czas tankowania paliwa, na parkingach pietrowych, w gara-
zach i na promach.

Przy pierwszym uruchomieniu fabrycznie nowego urzgdze-
nia (wzgl. po dtuzszym okresie przestoju) przez krotki czas
moze pojawiac sie lekkie dymienie i zapach. Wskazane jest
wowczas kilkakrotne nagrzewanie urzgdzenia w trybie letnim
(60 °C) i o dobre przewietrzanie pomieszczenia.

Przedmiotow wrazliwych na ciepto (np. pojemniki z aerozolem)
lub ptynéw palnych nie wolno przechowywac w miejscu, w
ktorym zabudowano ogrzewanie, poniewaz moga, tu wystgpic
podwyzszone temperatury.

Do instalacji gazowej stosowa¢ mozna wytgcznie urzgdzenia
regulacji ci$nienia zgodne z EN 12864 (w pojazdach) o sta-
tym ci$nieniu wyjsciowym 30 mbar. Natezenie przeptywu w
przyrzgdzie regulacji cisnienia musi odpowiadac co najmniej
maksymalnemu zuzyciu wszystkich urzgdzen zamontowanych
przez producenta instalaciji.

Dla samochodéw polecamy regulatory ci$nienia gazu
MonoControl CS firmy Truma, a dla instalacji gazowych
dwubutlowych reduktory cisnienia Truma DuoComfort /
DuoControl CS.

Przy temperaturach ok. 0 °C i nizszych reduktory cisnienia
gazu wzgl. zawory przetgczajgce powinny by¢ eksploatowane
z ogrzewaniem regulatora EisEx.

Wolno stosowac tylko takie weze przytgczeniowe regulatorow,
ktore sg odpowiednie dla kraju przeznaczenia i spetniajg wy-
magania tego kraju. Nalezy kontrolowac regularnie, czy nie
sg popekane. Do eksploatacji w zimie nalezy stosowac tylko
specjalne weze, odporne na warunki zimowe.

Urzadzenia regulaciji cisnienia i przewody gigtkie musza zo-
sta¢ wymienione na nowe najpo6zniej po 10 latach od daty
produkciji (w razie uzytkowania komercyjnego, po 8 latach).
Odpowiedzialny jest za to uzytkownik.

Wazne wskazowki eksploatacyjne

Jezeli komin zostat umieszczony w poblizu lub bezposrednio
pod otwieranym oknem, urzgdzenie musi zosta¢ wyposazone
w samoczynny mechanizm wytgczajgcy dla uniemozliwienia
eksploatacji przy otwartym oknie.

Podwojna rura spalinowa musi by¢ regularnie kontrolowana,
w szczegolnosci po dtuzszych podrozach, pod katem braku
uszkodzen i trwatosci potgczen, tak samo umocowanie urzg-
dzenia i komina.

Po wyfuknieciu (przerwie w zaptonie) nalezy zleci¢ fachowco-
wi kontrole uktadu spalinowego!

Komin odprowadzajgcy spaliny i doprowadzajacy powietrza
do spalania musi by¢ zawsze utrzymywany w stanie wolnym
od zanieczyszczen (btota posniegowego, lodu, lisci itp.).

Wyloty cieptego powietrza i otwory wlotowe powietrza
obiegowego muszg by¢ odstonigte, by nie doszto do
przegrzania urzgdzenia. Zamontowany ogranicznik
temperatury blokuje doptyw gazu, gdy urzgdzenie jest
zbyt gorgce.

Dla ogrzewania podczas jazdy w silnikowych pojazdach
kempingowych obowigzkowe jest, zgodnie z dyrektywa
2004/78/WE, zabezpieczajgce urzgdzenie odcinajace.

Reduktor ci$nienia Truma MonoControl CS spetnia to
wymaganie.

Jezeli nie jest zainstalowane urzgdzenie zabezpiecza-

jace odcinajace (jak np. zawarta w przypadku reduktora
cisnienia Truma MonoControl CS), butla gazowa musi by¢
podczas jazdy zamknieta, a szafa, w ktorej przechowywana
jest butla, musi by¢ oznakowana odpowiednimi tablicami
ostrzegawczymi, ktore powinne by¢ umieszczone takze w
poblizu panelu obstugi (elementu obstugowego).

Roéwniez w przyczepach kempingowych ze wzgledéw bezpie-
czenstwa dla ogrzewania podczas jazdy zalecamy zastosowa-
nie zabezpieczajacego urzgdzenia odcinajgcego.



Instrukcja obstugi

Przed uruchomieniem koniecznie zapoznac¢ si¢ z ,,In-
strukcja obstugi“ i ,Wazne wskazéwki eksploatacyjne®!
Wrasciciel pojazdu jest odpowiedzialny za to, by obstuga
urzgdzenia mogta by¢ wykonywana prawidtowo.

Zataczone do urzgdzenia z6tte nalepki z informacjami ostrze-
gawczymi muszg by¢ umieszczone przez montera lub wtas-
ciciela pojazdu w miejscu dobrze widocznym dla kazdego
uzytkownika w pojezdzie (np. na drzwiach szafy odziezowej)!
O brakujgce nalepki mozna zwrdcic¢ sie do firmy Truma.

Przed pierwszym uzyciem koniecznie przeptukac do-

kfadnie czystg wodg, caty system doptywu wody. Jezeli
ogrzewanie nie jest uzywane, w razie ryzyka wystgpienia mro-
zu koniecznie spusci¢ wode! Nie udzielamy gwarancji na
szkody powstate w wyniku mrozu!

Materiaty uzyte w konstrukcji urzgdzenia, ktére majg kontakt
z wodg, sg dopuszczone do kontaktu z wodg, pitng, (patrz
deklaracja producenta www.truma.com — Manufacturer
Declaration).

Element obstugi
(ogrzewanie i ciepta woda)
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Pokretto temperatury pomieszczenia (1 - 5)
Swieci zielona dioda LED ,,Dziatanie”
zielona dioda LED miga
+~Wybieg” dla redukcji temperatury urzgdzenia jest
aktywny
¢ = Tryb letni
(temperatura wody 40 °C lub 60 °C)

d = Tryb zimowy

(ogrzewanie bez kontrolowanej temperatury wody lub z

oprozniong instalacjg wodng)
= Tryb zimowy
(ogrzewanie z kontrolowang temperaturg wody)
Przetgcznik obrotowy ,Wytgczony”
Swieci zotta dioda LED ,Faza nagrzewania bojlera”
= Swieci czerwona dioda LED ,Usterka”
czerwona dioda LED miga

0]

SQ —+

Diody LED widoczne sg tylko w stanie wtgczonym.

Termostat pokojowy

Do pomiaru temperatury pomieszczenia w pojezdzie znajduje
sie zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia (i). Poto-
zenie czujnika jest ustalane indywidualnie przez producenta
pojazdu, w zaleznosci od typu pojazdu. Blizsze informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Panstwa pojazdu.

P

i = Czujnik temperatury pomieszczenia

Ustawienie termostatu na elemencie obstugi (1 — 5) nalezy
ustali¢ indywidualnie odpowiednio do zapotrzebowania na
ciepto i rodzaju pojazdu. Dla uzyskania $redniej temperatury
w pomieszczeniu ok. 23 °C zalecamy nastawienie termostatu
na ok. 4.

FrostControl
(zawor bezpieczenstwa/spustowy)

FrostControl jest bezprgdowym zaworem bezpieczenstwa/
spustowym. W razie zagrozenia mrozem bojler oprozniany jest
automatycznie przez krociec oprozniajgcy. Przy nadcisnieniu
w uktadzie nastepuje automatyczne, skokowe wyréwnanie
ci$nienia za pomocg zaworu bezpieczenstwa.

k = przetacznik obrotowy w pozycji ,dziatanie”

m= przycisk w pozycji ,zamkniete”

n = przycisk w pozycji ,opréznianie”

0 = krociec oprozniajgey (wyprowadzony na zewnatrz przez
podtoge pojazdu)

Zamykanie zaworu spustowego

Sprawdzi¢, czy przetagcznik obrotowy znajduje sie na pozycji
»dziatanie” (pozycja k), tzn. rownolegle do przytgcza wody;, i
czy zaskoczyt.

Naciskajgc przycisk zamkng¢ zawor spustowy. Przycisk musi
zaskoczyC€ w pozycji (m) ,zamkniete”.

Dopiero przy temperaturach powyzej ok. 7 °C mozna zamkng¢
zawOr spustowy recznie przyciskiem (pozycja m) oraz napet-
nic¢ bojler.

Jako wyposazenie dodatkowe firma Truma oferuje element
grzejny (nr art. 70070-01), ktéry wtykany jest we FrostControl
i unieruchamiany przy pomocy blaszki zabezpieczajgcej. Ten
element grzejny przy wtgczonym Combi podgrzewa zawor
FrostControl do ok. 10 °C. Dzieki temu bojler moze zosta¢
napetniony w krotszym czasie, niezaleznie od temperatury
panujgcej w miejscu zamontowania.

Automatyczne otwarcie zaworu spustowego

Przy temperaturach na zaworze spustowym ponizej ok. ca. 3°C
otwiera si¢ on automatycznie, przycisk wyskakuje (pozycja n).
Woda sptywa z bojlera przez krociec oprozniajacy (o).

Reczne otwarcie zaworu spustowego

Przetacznik obrotowy obrocic¢ o 180° az do zaskoczenia za-
padki, wowczas wyskakuje przycisk (pozycja n). Woda sptywa
z bojlera przez krociec oprozniajacy (0).

Aby zapewni¢ niezawodne sptyniecie wody, kréciec oproznia-
jacy (0) zaworu FrostControl musi by¢ stale utrzymywany w
stanie wolnym od zanieczyszczen (btota po$niegowego, lodu,
lisciitp.)! Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych
mrozem!

Uruchomienie

Eksploatacja ogrzewania jest zasadniczo mozliwa
bez ograniczen, zaréwno z jak i bez wody.

Sprawdzi¢, czy komin nie jest zastoniety. Ewentualne okrycia
koniecznie usungg.

Odkrecic¢ butle gazowg i otworzy¢ zawor szybkozamykajgcy
na przewodzie doprowadzajgcym gaz.



Tryb letni
(tylko bojler)

Ustawic przetgcznik obrotowy na panelu obstugi na pozycje
(c —tryb letni) 40 °C lub 60 °C. Diody LED zielona (b) i z6tta (g)
swieca.

Gdy osiggnieta zostanie nastawiona temperatura wody (40 °C
lub 60 °C), palnik wytgcza sie samoczynnie, a z6tta dioda
LED (g) gasnie.

Tryb zimowy
— Ogrzewanie z kontrolowang temperaturg wody
Przetgcznik obrotowy ustawic¢ na pozycije ,e”.

Pokretto (a) obroci¢ na zgdang pozycje termostatu (1 - 5).

Zielona dioda LED (b) oznaczajgca dziatanie $wieci i jedno-
czesnie wskazuje pozycje wybranej temperatury pomieszcze-
nia. Z6tta dioda LED (g) sygnalizuje faze nagrzewania wody.

Urzadzenie automatycznie wybiera wymagany stopien
mocy odpowiednio do rdéznicy temperatury nastawionej na
panelu obstugi i aktualnej temperatury pomieszczenia. Po
osiggnieciu nastawionej na elemencie obstugi temperatury
pomieszczenia palnik przetgcza sig na stopien minimalny i
ogrzewa wode do temperatury 60 °C. Z6tta dioda LED (Q)
gasnie po osiggnieciu nastawionej temperatury wody.

— Ogrzewanie bez kontrolowanej temperatury wody
Przetgcznik obrotowy ustawi¢ na pozycje ,,d”.

Pokretto (a) obroci¢ na zgdang pozycje termostatu (1 - 5).
Zielona dioda LED (b) oznaczajgca dziatanie $wieci i jedno-
czesnie wskazuje pozycje wybranej temperatury pomiesz-
czenia. Zo6tta dioda LED (g - faza nagrzewania wody) $wieci
tylko przy temperaturze wody ponizej 5 °C!

Urzgdzenie automatycznie wybiera wymagany stopien
mocy odpowiednio do réznicy temperatury nastawionej na
panelu obstugi i aktualnej temperatury pomieszczenia. Po
osiggnieciu temperatury pomieszczenia nastawionej na
panelu obstugi palnik wytgcza sie samoczynnie. Dmuchawa
cieptego powietrza pracuje nadal na niskich obrotach do
czasu, gdy temperatura wydmuchu (na urzgdzeniu) prze-
kracza 40 °C.

Gdy bojler jest napetniony, automatycznie nagrzewana jest
tez woda. Temperatura wody zalezy woéwczas od oddawane;j
mocy cieplnej i czasu ogrzewania potrzebnego do osiggnie-
cia temperatury pomieszczenia.

— Ogrzewanie przy opréznionej instalacji wodnej
Przetacznik obrotowy ustawi¢ na pozycje ,,d”.

Pokretto (a) obroci¢ na zgdang pozycje termostatu (1 - 5).

Zielona dioda LED (b) oznaczajgca dziatanie Swieci i jedno-
cze$nie wskazuje pozycje wybranej temperatury pomiesz-

czenia. Z6tta dioda LED (g) swieci tylko przy temperaturze

urzadzenia ponizej 5 °C!

Urzadzenie automatycznie wybiera wymagany stopien
mocy odpowiednio do réznicy temperatury nastawionej na
panelu obstugi i aktualnej temperatury pomieszczenia. Po
osiggnieciu temperatury pomieszczenia nastawionej na
panelu obstugi palnik wytgcza sie samoczynnie. Dmuchawa
cieptego powietrza pracuje nadal na niskich obrotach do
czasu, gdy temperatura wydmuchu (na urzgdzeniu) prze-
kracza 40 °C.

Wytaczenie

Ogrzewanie wytgczy¢ za pomocg, przetgcznika obrotowego
(pozycja f). Zielona dioda LED (b) gasnie.

Jezeli po wytgczeniu miga zielona dioda LED (b), ozna-

cza to, ze dziata wybieg w celu redukcji temperatury
urzgdzenia. Przestaje on funkcjonowac po kilku minutach i
zielona dioda LED (b) gasnie.

W razie ryzyka wystgpienia mrozu koniecznie spuscic¢
wode!

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, na-
lezy zamkng¢ zawor szybkozamykajgcy na przewodzie dopro-
wadzajgcym gaz oraz zakrecic butle z gazem.

Czerwona dioda LED ,,Usterka”

W przypadku wystgpienia usterki zapala sie czerwona dioda
LED (h).

W celu znalezienia mozliwych przyczyn, nalezy sprawdzic in-
strukcje usuwania usterek.

Sprowadzenie do stanu wyjsciowego (zresetowanie ustawien)
dokonuje sie przez wytgczenie — kiedy na panelu obstugi nie
miga juz zadna dioda LED — i ponowne wtgczenie ogrzewania.

Jezeli zostanie otwarte okno, na ktérym zostat

zamontowany przetgcznik okienny, ogrzewanie przerywa
dziatanie, a czerwona dioda LED (h) miga. Po zamknieciu
okna praca ogrzewania jest wznawiana.

Napetnianie bojlera

Sprawdzi¢, czy przetgcznik obrotowy zaworu spustowego
(FrostControl) znajduje sie w pozycji ,dziatanie”, tzn. rownole-
gle do przytgcza wody i zaskoczyta jego zapadka.

Naciskajac przycisk, az do zaskoczenia, zamkng¢ zawor
spustowy.

Przy temperaturach ponizej ok. 7 °C na zaworze
FrostControl najpierw wtgczy¢ ogrzewanie w celu
ogrzania pomieszczenia zabudowy oraz zaworu FrostControl.
Po kilku minutach, gdy temperatura na FrostControl znajdzie

sie powyzej 7 °C, zawor spustowy daje sie zamknag.

Wigczy¢ doptyw prgdu do pompy wodnej (wtgcznik gtowny
lub wigcznik pompy).

Odkreci¢ krany cieptej wody w kuchni i tazience (baterie mie-
szakowe lub jednouchwytowe ustawi¢ na ,ciepto”). Armatury
pozostawi¢ otwarte tak dtugo, az bojler napetni si¢ woda po
wyparciu powietrza i woda poptynie ciggtym strumieniem.

Jezeli uzytkowana jest tylko instalacja wody zimnej bez

bojlera, zbiornik bojlera takze napetnia sie woda. Dla unik-
niecia szkdd spowodowanych mrozem, bojler nalezy oproznic
przez zawor spustowy, takze wtedy, gdy nie byt uzywany.

W razie przytgczenia do centralnego wodociggu (np.

sieci wiejskiej lub miejskiej) nalezy zastosowac reduktor
cisnienia, ktory zapobiegnie wystgpieniu wyzszych cisnien w
bojlerze niz 2,8 bar.



Opréznianie bojlera

Wytgczy¢ doptyw prgdu do pompy wodnej (wytgcznik gtowny
lub wytacznik pompy).

Odkreci¢ krany cieptej wody w kuchni i tazience.

Przetgcznik obrotowy zaworu spustowego (FrostControl) ob-
roci¢ o 180° az do zaskoczenia zapadki, wowczas wyskakuje
przycisk i otwiera sie zawor spustowy.

Bojler zostanie teraz oprozniony przez zawor spustowy bez-
posrednio na zewnatrz. Ustawiajgc pod spodem odpowiednie
wiadro sprawdzi¢, czy woda sptyneta catkowicie (10 litrow).
Nie udzielamy gwarancji na szkody powstate w wyniku
mrozu!

Konserwacja

Do prac konserwacyjnych i naprawczych wolno uzywac wy-
tacznie oryginalnych czesci marki Truma.

Do czyszczenia, sterylizacji i pielegnacji boilera zalecamy
systemy pielegnacyjne Truma. Inne produkty — zwtaszcza
srodki zawierajgce chlor — nie nadajg sig.

Metode chemiczng zwalczania mikroorganizmow w
urzgdzeniu mozna dodatkowo wspomagac przez regularne
nagrzewanie wody w bojlerze do 70 °C.

Ustawic¢ przetgcznik obrotowy na panelu obstugi na pozycje
(c —tryb letni) 60 °C. Diody LED zielona (b) i z6tta (g) $wieca.

Jezeli woda w bojlerze osiggneta temperature 60 °C,
wowczas palnik wytgcza sie samoczynnie i gasnie zotta
dioda LED (g). Urzgdzenie musi by¢ wtgczone przez co naj-

mniej 30 minut i nie wolno w tym czasie pobierac¢ cieptej wody.

Ciepto pozostate w wymienniku ciepta nagrzewa wode do
70°C.

Bezpieczniki

Bezpiecznik urzgdzenia znajduje sie pod pokrywkg ztgczy na
ukfadzie elektronicznym. Bezpiecznik urzgdzenia wymienia¢

tylko na identyczny bezpiecznik.

Bezpiecznik urzadzenia: 10 A — inercyjny — (T 10 A)

Usuwanie

Urzadzenie nalezy usuwac zgodnie z przepisami administra-
cyjnymi kraju uzytkowania. Nalezy przestrzegac krajowych
przepisow i ustaw (w Niemczech jest to np. rozporzadzenie o
ztomowaniu pojazdow).

W innych krajach przestrzega¢ odnosnych obowigzujgcych
przepisow.

Dane techniczne

(ustalone zgodnie z EN 624 wzgl. warunkami kontrolnymi
firmy Truma)

Kategoria urzadzenia
|3 B/P wg EN 437
Rodzaj gazu
gaz ptynny (propan / butan)
Cisnienie robocze
30 mbar (zob. tabliczke znamionowa)
Pojemnos¢ wody
10 litrow
Czas podgrzewania z ok. 15 °C do ok. 60 °C
Bojler ok. 20 min (pomiar wg EN 15033)
Ogrzewanie + bojler ok. 80 minut
Cisnienia pomp
maks. 2,8 bar
Cisnienie systemowe
maks. 4,5 bar
Znamionowa moc cieplna (automatyczne stopnie mocy)
Combi 4: 2000 / 4000 W
Combi 6: 2000 / 4000 / 6000 W
Zuzycie gazu
Combi 4: 160 - 320 g/h
Combi 6: 160 - 480 g/h
Utrzymanie w stanie gotowosci cieplnej Combi 4 / Combi 6:
5,2g/h
llos¢ tfoczonego powietrza
(swobodnie wydmuchiwanego bez rury cieptego powietrza)
Combi 4: z 3 wylotami cieptego powietrza maks. 249 m3/h
z 4 wylotami cieptego powietrza maks. 287 m3/h
Combi 6: z 4 wylotami cieptego powietrza maks. 287 m3/h
Pobér pradu przy 12V
Ogrzewanie + bojler
Combi 4: Przez krotki czas maks. 5,6 A
($redni pobor pragdu 1,1 A)
Combi 6: Przez krotki czas maks. 5,6 A
($redni pobor pragdu 1,3 A)
Nagrzewanie bojlera: maksymalnie 0,4 A
Gotowosc: ok. 0,001 A
Element grzejny FrostControl (opcjonalny): maksymalnie 0,4 A
Ciezar (bez zawartosci wody)
Ogrzewanie: 14,0 kg
Ogrzewanie i urzgdzeniami peryferyjnymi: 14,5 kg

C € 0085

Zmiany techniczne zastrzezone!

Wymiary




Usuwanie usterek

Usterka

Nie Swieci si¢ dioda LED, urzg-
dzenie jest wtgczone i napiecie
robocze jest przytgczone.

Po wtgczeniu (tryb zimowy i let-
ni) nie swieci zadna dioda LED.

Po wtgczeniu Swieci zielona
dioda LED, ale ogrzewanie nie
funkcjonuje.

Po wtgczeniu ogrzewania $wieci
sie zielona dioda LED i

— czerwona dioda LED mruga
z5Hz,

— czerwona dioda LED mruga
z 1 Hz,

— czerwona i zo6tta dioda LED
mrugajg na zmiane z 1 Hz.

Po wtaczeniu ogrzewania $wieci
zielona i czerwona dioda LED.

Ok. 30 sek. po wtgczeniu ogrze-
wania $wieci czerwona dioda
LED.

Ogrzewanie po dtuzszej pracy
przetacza sie na tryb awaryjny.

Zielona i czerwona dioda LED
mrugajg (z 5 Hz) po wytaczeniu
ogrzewania.

Zielona i dioda LED mru-
ga (z 5 Hz) po wytgczeniu
ogrzewania.

Przyczyna

Ponowny automatyczny
start jest zablokowany, np.
po przerwie w zasilaniu.

Brak napiecia roboczego.

Uszkodzony bezpiecznik
urzgdzenia lub pojazdu.

Temperatura nastawiona
na panelu obstugi jest
nizsza niz temperatura
pomieszczenia.

Okno nad kominem jest ot-

warte (wytgcznik okienny).
Napiecie dolne.

Napiecie akumulatora za
niskie < 10,0 V.

Grozgce napiecie dolne.
Napigcie akumulatora za
niskie < 10,4 V.

Grozace napiecie dolne
przy podgrzewaniu wody.
Napiecie akumulatora za
niskie < 10,4 V.

Ukfad elektroniczny jest
uszkodzony.

Zakrecona butla z gazem
lub zamknigty zawor szyb-
kozamykajgcy na prze-
wodzie doprowadzajgcym
gaz.

Zamkniety doptyw powie-
trza do spalania wzgl. wy-
lot spalin.

Tryb letni z pustym zbiorni-
kiem wody.

Zablokowane wyloty cie-
ptego powietrza.
Zablokowany wlot powie-
trza obiegowego.
Oblodzony regulator cis-
nienia gazu.

Zbyt duza zawartos¢
butanu w butli z gazem.

Urzgdzenie zostato wytg-
czone z powodu usterki.
Wybieg dla redukcji tem-
peratury urzgdzenia jest
aktywny.

Wybieg dla redukcji tem-
peratury urzgdzenia jest
aktywny.

Usuniecie

- Cofniecie urzadzenia (zresetowanie ustawien) przez wy-
taczenie, odczekanie czasu 5 sek. i ponowne wigczenie.

— Sprawdzi¢ napiecie akumulatora 12 V, ewentualnie
natadowac.

— Sprawdzi¢ wszystkie elektryczne ztgcza wtykowe.

— Sprawdzi¢ bezpiecznik urzadzenia lub pojazdu, ewentu-
alnie wymieni¢ (zobacz Bezpieczniki).

— Nastawi¢ wyzszg temperature pomieszczenia na panelu
obstugi.

— Zamkng¢ okno.

— Zatadowac¢ akumulator ew. wymieni¢ zuzyty akumulator.
— Natadowac¢ akumulator!

— Natadowac¢ akumulator!

— Prosimy zwrocic¢ sie do centrum serwisowego firmy
Truma.

— Sprawdzi¢ doptyw gazu i otworzy¢ zawory.

— Sprawdzi¢ otwory pod wzgledem zanieczyszczenia
(btoto posniegowe, 16d, liscie itd.) i ewentualnie usung¢
zanieczyszczenie.

— Urzadzenie wytgczy¢ i zaczeka¢ do schtodzenia. Bojler
napetni¢ wodag.

— Kontrola poszczegolnych otworow wylotowych.

— Usungc¢ blokade wlotu powietrza obiegowego.

— Zastosowac ogrzewanie regulatorow (EisEx).

— Uzywac propanu. (Zwtaszcza przy temperaturach ponizej
10 °C butan jest nieodpowiedni do celéw grzewczych.)

— Wybieg wytgcza sie po kilku minutach. Dopiero po-
tem jest mozliwe sprowadzenie do stanu wyj$ciowego
(zresetowanie ustawien) przez wytgczenie i powtorne
wigczenie.

— Nie ma btedu. Wybieg wytgcza sie po ok. 5 minutach.



Usuwanie usterek

Usterka

Zaopatrzenie w wode

Po wytgczeniu ogrzewania
otwiera si¢ zawor spustowy
(FrostControl).

Zawor spustowy (FrostControl)
nie daje si¢ zamkngac.

Woda wyptywa skokowo z
kro¢ca spustowego zaworu
FrostControl.

Przyczyna Usuniecie
— Temperatura na zaworze — Wiaczy¢ ogrzewanie. Przy temperaturze ponizej ok. 3 °C
spustowym ponizej ok. zawor spustowy otwiera sie automatycznie! Bez pracy
3°C. ogrzewania zawor spustowy daje sie ponownie zamknag¢

dopiero przy temperaturach powyzej ok. 7 °C!
— Zastosowac element grzejny do zaworu FrostControl.

— Temperatura na zaworze — Wtgczy¢ ogrzewanie. Bez pracy ogrzewania zawor spu-
spustowym ponizej ok. stowy daje sie ponownie zamkng¢ dopiero przy tempera-
7°C. turach powyzej ok. 7 °C!

— Przetgcznik obrotowy nie — Przetgcznik obrotowy zaworu spustowego obroci¢ na
znajduje sie w pozycji pozycje ,dziatanie”, nastgpnie nacisnac¢ przycisk tak, by
,dziatanie”. zaskoczyt.

— Zbyt duze cisnienie wody. — Sprawdzi¢ ci$nienie pompy (maks. 2,8 bar). W razie

przytaczenia do centralnego wodociggu (np. sieci wiej-
skiej lub miejskiej) nalezy zastosowac reduktor cisnienia,
ktory zapobiegnie wystapieniu wyzszych cisnien w bojle-
rze niz 2,8 bar.

Jezeli te dziatania nie doprowadzg do usunigcia usterki, prosimy o skontaktowanie si¢ z serwisem Truma.



Akcesoria

Zegar sterujgcy ZUCB, komplet z kablem instalacyjnym 3 m
(nrart. 34043-01). Kabel przedtuzajgcy 6 m do zegara steru-
jacego ZUCB (nr art. 34301-03).

Truma
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Element grzejny do zaworu FrostControl z kablem instalacyj-
nym 1,5 m i blaszkg zabezpieczajgcg, (nr art. 70070-01).

Standardowo firma Truma do kazdego elementu obstugi /
kazdego zegara sterujgcego dostarcza odpowiednig ramke
maskujagcg w kolorze agatowo-szarym. Jako wyposazenie
specjalne dostepne sg takze inne ramki maskujgce w kolo-
rach czarnym, bezowym, platynowym lub ztotym.

e

Elementy boczne dostepne w 8 roznych kolorach, pasujgce
do elementow obstugi lub zegardw sterujgcych, stanowig,
atrakcyjne estetycznie wykonczenie.

Prosimy kontaktowac sie w tej sprawie ze swym sprzedawcg.

Klamerka szeregowa, 1 sztuka (nr art. 34000-65900).
Do montazu w szeregu kilku paneli obstugi firmy Truma.
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Dalsze akcesoria (bez ilustracji) do panelu obstugi:
— kabel do panelu obstugi 6 m (nr art. 34020-21400)
— tgcznik wtykowy (nr art. 34020-21500)

— kabel przedtuzajgcy 3 m wraz z fgcznikiem wtykowym
(nrart. 34301-02)

— kabel przedtuzajgcy 6 m wraz z tgcznikiem wtykowym
(nrart. 34301-01)



Deklaracja zgodnosci
1. Dane state producenta

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-Str. 12, D-85640 Putzbrunn

Nazwa:
Adres:

2. Identyfikacja urzadzenia
Typ / wersja:

Urzadzenie grzewcze kombinowane zasilane gazem ptynnym /
Combi 4 (E), Combi 6 (E)

3. Urzadzenie spetnia wymagania nastepujacych
dyrektyw WE

3.1 Dyrektywa 90/396/EWG - Urzgdzenia spalajgce paliwa
gazowe

3.2 Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE

3.3 Dyrektywa dot. systemow grzewczych pojazdow sil-
nikowych i ich przyczep 2001/56/WE, 2004/78/WE,
2006/119/WE

3.4 Dyrektywa 72/245/EWG odnoszaca sie do zaktdcen ra-
dioelektrycznych (kompatybilnosci elektromagnetycznej)
pojazdoéw (z uzupetnianiami)

3.5 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2004/108/WE

3.6 Dyrektywa 2000/53/WE w sprawie pojazdoéw wycofanych
z eksploataciji

3.7 Dyrektywa 98/83/EWG w sprawie jakos$ci wody przezna-
czonej do spozycia przez ludzi

i nosi numery homologacji

e1 035020

Combi 4 (E): e1 00 0193, E1 122R-00 0193

Combi 6 (E): e1 00 0194, E1 122R-00 0194

i znak CE z numerem CE ident. produktu CE-0085BS0085.

4. Podstawa zaswiadczenia zgodnosci

EN 624, EN 15033; EN 298, 2001/56/WE, 2004,/78/WE,
2006,/119/WE; 2004/104/WE, 2005/83/WE, 2006,/28/WE;
2000/53/EG; 2006,/95/WE; 2004,/108/WE; EN 60335-1,

EN 60335-2-21; EN 60335-2-30; DIN 2001-2; DVGW W270,
KTW.

5. Jednostka nadzorujgca
DVGW, Kraftfahrt-Bundesamt (Urzad Federalny ds. Ruchu
Drogowego)

6. Informacje dot. funkcji osoby podpisanej

ﬂ ot

Podpis: Dr. Andreas Schmoll

Kierownictwo Technika Putzbrunn, dn. 19.08.2009 .
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Deklaracja gwarancyjna producenta
Truma

1. Przedmiot gwarancji

Producent udziela gwarancji na wady urzadzenia, ktorych
przyczyng sg wady materiatu lub btedy produkcyjne. Ponad-
to obowigzujg ustawowe uprawnienia gwarancyjne wobec
sprzedawcy.

Roszczenie gwarancyjne nie istnieje

— na czes$ci podlegajgce zuzyciu i przy naturalnym zuzyciu,

— wskutek zastosowania w urzgdzeniach innych, niz oryginal-
nych czesci Truma,

— przy regulatorach cisnienia gazu w wyniku uszkodzen przez
ciata obce (np. oleje, zmiekczacze) w gazie,

— W razie nieprzestrzegania udostepnionej przez firme Truma
instrukcji zabudowy i obstugi,

— w razie niewtasciwego obchodzenia sie,

— wskutek nieprawidtowego opakowania transportowego.

2. Zakres gwarancji

Gwarancja dotyczy wad w znaczeniu punktu 1, jakie wystapig,
w ciggu 24 miesiecy od daty zawarcia umowy kupna miedzy
sprzedawca i konsumentem. Producent usunie takie wady
przez $wiadczenie uzupetniajgce, to znaczy wedtug swego
wyboru w formie naprawy gwarancyjnej lub dostawy zastep-
czej. Jezeli producent wykona $wiadczenia z tytutu gwarancji,
wowczas termin gwarancji dla naprawionych lub wymienio-
nych czesci nie rozpoczyna sie od nowa, lecz nadal obowig-
zuje dawny termin. Wykluczone sg roszczenia dalej idgce, w
szczegolnosci roszczenia odszkodowawcze kupujgcego lub
0s6b trzecich. Przepisy ustawy o odpowiedzialnosci za pro-
dukt pozostajg nienaruszone.

Koszty zwigzane ze skorzystaniem z zaktadowej obstugi ser-
wisowej firmy Truma w celu usuniecia wady objetej gwarancjg,
— w szczegolnosci koszty transportu, przejazdu, pracy i ma-
teriatdw — ponosi producent, o ile obstuga serwisowa bedzie
miata miejsce na terenie Niemiec. Dziatania obstugi serwiso-
wej w innych krajach nie sg objete gwarancja.

Dodatkowe koszty z powodu utrudnionych warunkow de-
montazu i zabudowy urzadzenia (np. demontaz elementow
mebli lub karoserii) nie mogg, zosta¢ uznane za $wiadczenie
gwarancyjne.

3. Dochodzenie roszczen z tytutu gwarancji

Adres producenta brzmi:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-StraBe 12

85640 Putzbrunn, Niemcy

W razie usterek prosze zwrocic sie do centrum serwisowego
Truma lub jednego z naszych autoryzowanych partnerow ser-
wisowych (patrz zeszyt serwisowy Truma lub www.truma.com).
Prosimy o szczego6towe opisanie Panstwa reklamaciji i podanie
numeru fabrycznego oraz date zakupu urzgdzenia.

Aby producent mogt sprawdzi¢, czy zaistniat przypadek gwa-
rancji, uzytkownik koncowy powinien przynie$c¢ lub przestac
urzgdzenia na wtasne ryzyko do producenta / partnera serwi-
sowego. W przypadku uszkodzenia wymiennika ciepta nalezy
przestac takze uzywany regulator cisnienia gazu.

W przypadku klimatyzatorow:

W celu uniknigcia szkod transportowych urzgdzenie moze by¢
przestane tylko po konsultacji z centrum serwisowym Truma
w Niemczech lub odpowiednim autoryzowanym partnerem
serwisowym. W innym przypadku ryzyko wystgpienia ewentu-
alnych szkod transportowych ponosi osoba wysytajgca.

W razie przestania do zaktadu prosimy wystac frachtem. W
przypadku objetym gwarancjg zaktad bierze na siebie koszty
transportu wzgl. koszty wystania i odestania. Jezeli nie wy-
stepuje przypadek objety gwarancjg, producent powiadamia
klienta i podaje koszty naprawy nie przejmowane przez produ-
centa; w tym przypadku koszty przesytki obcigzajg klienta.






W razie zaktbcen w Niemczech zawsze nalezy zawiado-
mic centrum serwisowe firmy Truma. W innych krajach
do dyspozyciji sg wiasciwi partnerzy serwisowi (zob.
ksigzka serwisowa Truma lub www.truma.com).

Dla przyspieszenia obstugi prosimy mie¢ w pogoto-
wiu typ i numer fabryczny urzgdzenia (zob. tabliczke
znamionowa).

Truma Polska Sp. z 0.0.
ul. Makuszynskiego 4 Tel. +48 (0)12 641 02 41
31-752 Krakow Fax +48 (0)12 641 91 33

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-StraBe 12

85640 Putzbrunn

Deutschland

Service

Telefon +49 (0)89 4617-2142
Telefax +49 (0)89 4617-2159

service@truma.com
www.truma.com
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